La cabane du téléphone

! bans les années 1920, la petite « cabane du téléphone »
de Menthiéres avait une mission vitale : surveiller
‘la ligne a haute tension reliant le barrage de Chancy-
> Pougny aux usines Schneider du Creusot. En cas de
surcharge de neige, le gardien devait téléphoner pour
couper le courant... Toute I'industrie métallurgique du
Creusot dépendait alors d’un simple coup de fil passé

:“- depuis cette cabane isolée du Jura.
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f\.The Telephone Hut

5!' In the 1920s, the small “telephone hut” in Menthiéres

had a vital mission: to monitor the high-voltage line
connecnng the Chancy-Pougny dam to the Schneider
’factor/es in Le Creusot. In the event of heavy snowfall,

",.'."the guard had to call to cut the power.. The entire

~ metallurgical industry in Le Creusot depended on a
- simple phone call made from this isolated hut in the Jura
| mountains.
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Randonnée raquettes

De Menthieres a la
Poutouille

PAYS DE GEX




Par le sentier raquettes de Menthiéres,
traversez foréts et clairieres enneigées
jusqu’a un chalet d’alpage. A I'arrivée,
profitez d’'un superbe panorama sur le
Mont-Blang, les Alpes, le Léman et les
Hautes-Combes du Jura.

(1) Depuis le parking de la station de
Menthieres, partir a gauche puis monter a
droite au niveau du restaurant La Gentiane
pour rejoindre le haut de Menthiéres ; (2)
traverser la route, suivre la voie sous le
sous-bois qui oblique a droite et rejoint

un parking ; (3) au col, prendre a droite

du parking, contourner la ferme et longer
la combe jusqu’a La Grange Velue ; (4)
entrer en forét et prendre a droite a la
premiére intersection vers « La Pelaz / La
Poutouille » sur le PR jaune ; (5) a la piste,
prendre a gauche en épingle puis un lacet
a droite jusqu’a I'intersection de la Réserve
naturelle ; (6) tourner a gauche vers La Pelaz
/ La Poutouille et suivre le sentier jalonné
jusqu’a la Combe de la Pelaz ; (7) monter a
droite par un sentier raide pour atteindre
un point de vue sur le Grand Crét d’Eau

et le plateau de Retord ; (8) poursuivre
jusqu’au refuge non gardé de la Poutouille,
puis revenir par le méme itinéraire jusqu’au
parking.
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Follow the Menthiéres snowshoe trail
through snow-covered forests and clearings
to an alpine chalet. Once you arrive, enjoy a
superb panorama of Mont Blanc, the Alps,
Lake Geneva, and the Hautes-Combes du
Jura.

(1) From the Menthiéres station parking

lot, turn left and then climb to the right at
La Gentiane restaurant to reach the top of
Menthieéres; (2) cross the road, follow the
path under the undergrowth that veers to
the right and leads to a parking lot; (3) at
the pass, turn right from the parking lot,

go around the farm and follow the valley

to La Grange Velue; (4) Enter the forest and
turn right at the first intersection towards
“La Pelaz / La Poutouille” on the yellow PR
trail. (5) At the track, take the hairpin bend
to the left, then a hairpin bend to the right
until you reach the intersection with the
nature reserve. (6) Turn left towards La Pelaz
/ La Poutouille and follow the marked trail
to Combe de la Pelaz; (7) climb right up a
steep trail to reach a viewpoint overlooking
Grand Crét d’Eau and the Retord plateau; (8)
continue to the unmanned Poutouille refuge,
then return via the same route to the car
park.



